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RESUME

Dans le but de remplir adéquatement les devoirs qui lui sont conférés par la
Loi, c'’est-a-dire inventorier, officialiser, conserver et diffuser 1'information
toponymique, la Commission de toponymie s'est dotée d'un systéme informatisé de
gestion des données appelé TOPOS.

Ce systéme est composé d'une bangue de données regroupant toutes les
informations relatives aux toponymes, d'un ensemble de tables de codification
normalisant les données au maximum et des fichiers permettant la compilation de
statistigueS et la production de listes. Son fonctionnement général est congu de
fagon telle que le toponymiste peut gérer instantanément les données & partir de

.

1'écran et ainsi obtenir une information toponymique continuellement a jour.

La Commission de toponymie présente un résumé des caractéristiques technis ues
de son systéme informatigue dans le document intitulé Description technique ar
systéme de gestion des toponymes en rapport avec le point 6 d) de l'ordre du jour
provisoire,

* E/CONF.79/1.

** Rtabli par M. Denis Tremblay, membre du personnel de la Commission de
toponymie du Québec.

87-16388 9001V (F) /n.



E/CONF.79/L.k6
Frangeis
Page 2

Introduction

La Commissien de toponymie du Québec administre actuellement une banque
de données toponymiques de plus de 210 000 entités. Pour en faire une
gestion efficace, elle s'est dotée d'un systeme automatisé - TOPOS - lui
permettant une grande diversité d'opérations et aussi une possibilité
d'accroissement de données. En effet, la Commission évalue i plusieurs

centaines de milliers le nombre d'entités encore & dénommer.

Soucieuse de partager son expérience, la Commission présente ici une syn-

these des composantes et du fonctionnement de son systeme.

Les objectifs du systime

le systeme de gestion informatique de la toponymie du Québec - TOPOS -
permet a la Commission de toponymie de remplir adéquatement les devoirs
qui 1lui sont conférés par la Charte de la langue franmgaise voire invento-

rier, officialiser, conserver et diffuser 1'information toponymique.

Fonctionnel depuis janvier 1986, TOPOS est devenu un instrument de tra-
vail permettant la planification et le suivi des activités du traitement

toponymique et un outil de gestion d'une banque de données intégrées.
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Les composantes

Le syst®me TOPOS est composé d'une banque de donnges regroupant toutes
les informations relatives au toponyme d'un ensemble de tables de codifi-
cation normalisant les donnédes au maximun et des fichiers permettant 1la
compilation de statistiques et la production de listes. 1l est géré par

un ordinateur de type HP 3000 série 68 muni d'une mémoire 2 5 M octets.

les transactions entre le toponymiste et le syst®me TOPOS se font en ac-
ces direct, 3 partir de 1'interface d'un terminal HP 2392 ou HP 150 et
d'une imprimante HP 2934. '

Les informations relatives au toponyme

Le toponyme inscrit dans la banque de données comprend 21 champs diffé-
rents dont 7 chanps sont obligatoires au moment de la saisie, C'est par
le biais de quelques uns de ces champs que 1'on pourra accéder
interactivement A wun toponyme selon que 1'on utilise 1le mode

interrogation, modification ou annulation.

/...
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les champs retenus sont les suivants:

a)

b)

<)

d)

e)

Numézreo - 1

Ce champ est un numéro séquentiel 2 6 chiffres désignant un toponyme
de fagon unique. 11 est attribué automatiquement par le systime au
moment de 1'entrée du nom dans la banque de données. On peut 1'utili-

ser pour repérer un toponyme dans la banque;

Statut® ~ 2

Le statut est composé de deux lettres préalablement stockées dans la
table des statuts qui identifient le niveau d'importance du toponyme:
officiel, variante, renseignement, ou le niveau d'avancement dans le
processus du traitement toponymique. Dans le cas d'une nouvelle en-
trée, il faut qu'il existe un statut équivalent dans cette table pour

qu'il soit saisi;

Date de décision -~ 3

11 s'agit de la date obu la Commission a pris une décision sur le sta-

tut A accorder au toponyme;

Date de saisie - &

C'est la date d'entrée du toponyme dans la banque de données;

Date de parution - 5

En vertu des exigences légales, la Commission doit publier ses déci-

sions dans la Gazette officielle du Québec; ce champ est donc réservé

3 la date de publication;

* Ce champ est obligatoire au moment de la saisie
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Topoayme* -~ 6

Il s'agit du nom du toponyme lui-m@me. Une chaine de 64 caractdres
comprenant le spécifique et le générique lui est réservée. Ce champ
peut 6&galement @tre utilisé pour repérer-un topoayme selon le mode

choisi;

Renvoi -~ 7

Il s'agit du nom officiel lorsque le toponyme constitue une variante.
Un nombre de 64 caractdres lui est é&galement réservé et sert aussi au

repérage d'un toponyme;

Code d'entité* -~ 8

Chaque type d'entité ou nature du lieu nommé a &té& préalablement codé
et inscrit dans une table des entités. Ce qu’ permet, au moment de
l'entrée, de saisir uniquement le code. Dans le cas ot 1'usager ne
connait pas le code, il pourra saisir le nom de l'entité od 36 carac-
tdres sont disponibles. Toutefois, il doit exister dans la table, une
entité portant ce nom. Ce champ constitue &galement un &lément de re-

pérage dans le cas ob plusieurs entités portent le méme nom;

Code linguistique - 9

Un code de deux chiffres, identifiant jusqu'a 2 origines linguistiques
du toponyme, est aussi stocké dans la table des codes linguistiques.
La correspondance linguistique A chacun des chiffres doit exister dans

la table, pour que le code soit saisij;

* Ce champ est obligatoire au moment de la saisie

/...
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i)

k)

1)

m)

Code géographique* - 10,11

le territoire administratif (municipalité, territoire non organisé,
réserve indienne, zone d'exploitation contrBlée) auquel se rattache le
toponyme est identifié par un code 3 cinq chiffres préalablement ins-
erit dans la table des municipalités. Ce code géographique doit exis-
ter dans la table pour Btre saisi ou pour repérer un toponyme dans la
banque. Un deuxidme territoire administratif est ajouté dans le cas

des entités 2 caractdre régional;

Division de recensement - 12

La division de recensement est donnée automatiquement aprés avoir en—
tré le code géographique puisqu'il s'agit des deux premiers chiffres
de ce code. 1Une table des divisions de recensement a donc &té& néces-

saire pour &tablir la correspondance;

Coordonnées géographiques* -~ 13,14

La latitude et la longitude sont données en degrés et minutes. Au
moment de la saisie d'un nouveau toponyme, un mécanisme de contrBle
empéche d'inscrire ume coordonnée en dehors du territoire québécois.
Ce champ peut également Btre utilisé pour repérer des toponymes dans

un périmétre donné.

Code de canton - 15,16

ie canton, unité territoriale servant A la concession des terres pu-
bliques, auquel se rattache le toponyme est identifié par un code 2
quatre chiffres emmagasiné dans la table des cantons. Au moment de
1'entrée, l'usager aura le choix de saisir le code ou le nom. Toute-
fois, 1'un ou 1'autre devra Btre inscrit dans la table. Un deuxidme

canton est ajouté dans le cas oh 1l'entité déborde le canton principal.

* Ce champ est obligatoire au moment de la saisie

/...
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Le numéro de feuillet correspond au
référence cartographique (S.N.R.C.).
coordonnées géographiques empBche

1'information fournie est erronnée;

o) Note - 18 2a 21
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découpage du systeme national de
Un mécanisme de contrBle 1ié aux

la saisie de ce champ si

le champ note est réservé pour y inscrire des informations relatives 2

1l'origine, & 1'usage ou 2 1'évolution du toponyme. (Quatre lignes

d'une longueur de 50 caracteres chacune sont disponibles.

2.2 Les tables de codification

L'entrée d'un nouveau toponyme ou 1'accks 3 un enregistrement existant

dans la banque de données est facilitée
dées. 1le systeme TOPOS en possede 8:

- Table des entités;

- Table des cantons;

par 1l'utilisation de tables co-

-~ Table des municipalités régionales de comté (M.R.C.);

- Table des divisions de recensement;
~ Table des régions administratives;
- Table des codes linguistiques;

- Table des statuts.

* Ce champ est obligatoire au moment de la saisie
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EXEMPLES Table des municipalités

Code Nom de la Code
géo. municipalité Statut MRC

05460 Saint-Edmond SD 170

05480 Lac-au-Saumon UL 170

05500 Saint-Alexandre-des-Lacs P 1720

05520 Saint-Tharcisius P 170

Ces tables serviront également de mécanisme de contrBle de qualité de
1'information au moment de 1la saisie.

1'ajout, la modification ou l'extraction en bloc de données relatives aux

Table des divisions de recensement

Nom de la Numéro de
division la division
Papineau 75
Pontiac 80
Poartneuf 29

toponymes ayant des caracteres similaires.

le fichier de compilation statistique

Développé pour répondre aux activités administratives de la Commission,

ce fichier permet d'obtenir une lecture rapide et régulidre du corpus

toponymique.

Toutes les permutations & partir des champs toponymiques sont évidemment

réalisables.

Code
adm.

01
01
01
01

No.
div.

6%
0%
6%
0%

Par ailleurs, elles permettront



EXEMPLE

Appartenance
linguistique
1- Frangais
2~ Anglais
3- Amérindien
4~ Inuit

5~ Autre

Nombre de toponymes et d'odonymes

Nombre de
toponymes

85 574
18 309
10 735
2 340
1 250

%/Nombre total
de toponymes

de statut OP et ON selon l'appartenance linguistigue

Nombre

68,71

2.4 Le fichier de production de listes

38 486
4 141

255

313

d'edanymes
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%/Nombre total
d'odonymes

87,75
9,44

8,58

-
6,71

le fichier de production de listes répond aux besoins de la Commission en

matitre de traitement, de contrdle et de diffusion de la toponymie. 1l

permet la production immédiate de rapports préalablement programmés.

Comae pour le fichier de compilation statistique, il est possible de pro-

duire autant d'extrants qu'il est possible d'imaginer de permutations

significatives 2 partir des champs toponymiques.

EXEMPLES

Toponyme

Boules, Les
Casse-Pierre, Le

Lac Astle, Décharge du
Lévesque, Cours d'eau
Hetis Beach

fétis-sur-ter

Liste des foponymes officiels par municipalité

Hetis-sur-tlar WL, 04720

Entité
fiots

Lisu-dit

Ruisseay

Cours d'eay agricele
Bureau de poste

Municipalité de village

Lat.  Long.
B4al 6759
4840 68 04
@4 600
B39 625
4840 68 00
840 6860

/...



E/CONF.T9/L.46

Frangais
Page 10
Liste des toponymes selon l'entité
et par division de recensement

Toponyme Municipalite principale Lat. Long Date de

Ranvoi Entité Division de recensement Municipalité secondaire Feuallet dicision

Rcteson, fnse & fnse Bonaventurs 04130 P Sainte-Germaine-de-|'Anse-aux-Gascons 4811 6453 B84-01-01
226402

Barbe, Anse & la  Anse Bonaventure 04130 P Sainte-Garmaine-de-1'Anss-aux-Gascons 4811 6453 B6-01-01
220702

Beabe, Anse Anse Bonsventure 04160 CT Port-Danial-Partie-Ousst 4B09 6457 B86~01~01
2602

Liste des odonymes par municipalité
Baie~Saint-Paul V, 12450
2107 42°27° 720°30°
Numéro Toponyee Code  Code Date Date
Sequentiel Renwni Statut entité ling décision parution

121783 Bellews, Rue (] 916 10 86-0i-01 83-12-17

133425 Boivin, Rue (] 916 10 B4-01-01 B84-12-29

121800 Breton, Rue o 916 10 B4-01-01 B3-12-17

121808 Capitaine, Rue du oN 916 10 8s-01-01  83-12-17

121816 Cédres, Rue des N 916 10 86-01-01 83-12-17

121820 Chapelle, Rue de la N 914 10 86-01-01 83-12-17

Outre ces différents rapports produits, le systeme TOPOS génere pour les
fins de publications des nouveaux toponymes officialisés, la production

de la Gazette officielle du Québec.
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Le fonctionnement

Le fonctionnement général du systeme TOPOS est congu de fagon telle que
le toponymiste peut gérer instantanément 1'information toponymique 2
partir de 1'écran. Pour ce faire, il a acces 2 un menu principal 1lui

permettant de procéder a cing grandes opérations qui rejoignent les

composantes du systeme:

1- La gestion des toponymes;

2- La mise & jour des tables;

3- La compilation de statistiques;
4- La production de listes;

5~ La production de la Gazette officielle.

La gestion des toy  mes constitue 1'élément clé du systeme puisque les
opérations que 1l'on y accomplit créent la banque de données toponymi-
ques. Outre l'entrée d'un nouveau toponyme, on peut interroger, modifier

ou méme annuler un toponyme par le biais de menus secondaires.

Puisque les informations relatives au toponyme sont tres liés aux tables
de codifications, il est aussi important de pouvoir les mettre i jour.

La fonction de mise & jour des tables le permet.

Enfin, les fonctions liées a la compilation de statistiques et la produc-
tion de listes sont des fonctions passives dans ce sens qu'elles n'inter-
viennent pas dans la banque de données: Ce sont des fonctions essentiel-
lement distributrices d'information.

Lles bénéfices

L'implantation du systeme TOPOS a permis 2 la Commission de réaliser des

bénéfices certains et d'en anticiper d'autres, étant donné son potentiel.

/...
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ie fonctionnement

Le fonctionnement général du systeme TOPOS est congu de fagon telle que
le toponymiste peut gérer instantanément 1'information toponymique &
partir de 1'écran. Pour ce faire, il a acces & un menu principal 1lui

permettant de procéder 3 cing grandes opérations qui rejoignent les

composantes du systeme:

1- La gestion des toponymes;

2- La mise & jour des tables;

3- La compilation de statistiques;
4- La production de listes;

5- La production de la Gazette officielle.

La gestion des toponymes constitue 1'élément clé du systEme puisque les
opérations que 1'on y accomplit créent la banque de données toponymi-
ques, QOutre 1'entrée d'un nouveau toponyme, on peut interroger, modifier

ou m&me annuler un toponyme par le biais de menus secondaires.

Puisque les informations relatives au toponyme sont tres liés aux tables
de codifications, il est aussi important de pouvoir les mettre 3 jour.

la fonction de mise & jour des tables le permet.

Enfin, les fonctions liées & la compilation de statistiques et la produc-
tion de listes sont des fonctions passives dans ce sens qu'elles n'inter-
viennent pas dans la banque de données. Ce sont des fonctions essentiel-
lement distributrices 4d'information.

Les bénéfices

L'implantation du systeme TOPOS a permis & la Commission de réaliser des

bénéfices certains et d'en anticiper d'autres, étant donné son potentiel.
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A titre de b&néfices obtenus notons:

1-

Parmi

TOPOS

La possibilité de dresser quotidiennement un tableau de la topony-
mie québécoise vu sa mise & jour facile;

les économies de temps appréciables réalisées par les utilisateurs
du fait de la centralisation de toutes les données toponymiques
avec un acceés direct & la banque;

L'obtention d'une réponse rapide 2 plus de 1700 consultations an-
nuelles venant de divers organismes de 1'Administration ou de
citoyens;

Une augmentation de la productivité des concepteurs et des produc-—
teurs de cartes en réduisant le temps nécessaire A la vérification
et 3 la mise 3 jour de la toponymie sur ces documents;

La production immédiate de listes répondant 2 la foils aux activités
de traitement et aux demandes externes;

La possibilité& pour les chercheurs d'obtenir 1'information perti-

nente & leur champ d'activité.

les bénéfices anticipés, il y a lieu de croire 3 1'accds prochain 2

par des usagers extérieurs 2 la Commission de m@me que le jumelage

d'informations avec d'autres banques de données géographiques.

Par ailleurs, 1'ajout d'autres champs comme la codification sémantique,

la localisation 2 la seconde prags d'un toponyme, les tenants et aboutis-

sants

des entités de type linéaire ou la création de fichiers paralleles

pour répondre A 1'exiguité du champ note, sont autant d'avantages que

nous pourrons tirer éventuellement du systeme.

—— o g






